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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 27 januari 2003

om att bemyndiga vissa medlemsstater att foreskriva tillfilliga undantag fran vissa bestimmelser i
radets direktiv 2000/29/EG nir det giller utsidespotatis med ursprung i vissa provinser i Kanada

[delgivet med nr K(2003) 334]

(Endast de spanska, grekiska, italienska och portugisiska texterna ir giltiga)

(2003/61/EG)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsétgarder mot att skadegérare pa vixter eller
vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen ('), senast dndrat genom direktiv 2002/89/
EG (), sarskilt artikel 15.1 i detta,

med beaktande av de onskemdl som uttryckts av Italien och
Portugal, och

av foljande skil:

(1)  Enligt direktiv 2000/29/EG fir knélar av utsidespotatis
med ursprung pé den amerikanska kontinenten i princip
inte foras in i gemenskapen. Genom det direktivet
medges dock undantag frin den regeln, forutsatt att det
ar faststallt att det inte finns ndgon risk for spridning av
skadegorare.

(2) Genom en rad pad varandra foljande beslut, varav det
senaste dr kommissionens beslut 1999/751/EG (}), har
det sedan 1981 under begrinsade perioder och pd vissa
villkor medgetts undantag fran vissa bestimmelser i
direktiv 2000/29/EG nir det giller utsidespotatis med
ursprung i Kanada. De omstindigheter som motiverade
dessa undantag har inte fordndrats.

(3)  Kanada dr nu helt fritt frdn potatoe spindle tuber viroid
men 4r dnnu inte helt fritt frdn Clavibacter michiganensis
(Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al. (Clavibacter michiganensis).

(40 Den information som Kanada limnat har visat att landet
har vidareutvecklat sitt program for att utrota Clavibacter
michiganensis i provinserna New Brunswick och Prince
Edward Island och det finns skal att forutsitta att utrot-
ningsprogrammet dr effektivt i vissa omraden i dessa
provinser. Ddrmed kan det faststillas att det inte finns
ndgon risk for spridning av Clavibacter michiganensis,
forutsatt att vissa tekniska villkor uppfylls.

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.
() EGT L 355, 30.12.2002, s. 45.
() EGT L 299, 20.11.1999, s. 36.

(5)  Risken att Clavibacter michiganensis far fotfiste och sprids
ar storre i fuktiga och kalla omrdden 4n den ir i torra
och varma omrdden. Darfor bor tillstandet att foreskriva
undantag fran vissa bestimmelser i direktiv 2000/29/EG
inte gilla medlemsstater som ar sirskilt utsatta for
sddana risker. Tillstdindet bor alltsd endast gilla Grekland,
Italien, Portugal och Spanien.

(6)  Tillstandet att foreskriva undantag bor gilla nista tre
sasonger for utsidespotatis, utan att det paverkar radets
direktiv. 2002/56/EG () eller rddets direktiv 2002/53/
EG ().

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for vaxtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

1.  Grekland, Italien, Portugal och Spanien fir hidrmed till-
stdnd att foreskriva undantag fran:

a) Artikel 4.1 i direktiv 2000/29/EG, ndr det galler det f6rbud
som avses i bilaga III, del A, punkt 10, till det direktivet.

b) Artikel 5.1 och tredje strecksatsen i artikel 13.1 a, nir det
giller de sirskilda krav som avses i punkterna 25.2 och
25.3 i bilaga IV, avsnitt I del A, till direktiv 2000/29/EG.

2. Det tillstand att foreskriva undantag som avses i punkt 1
skall endast gilla

a) utsddespotatis av sorterna "Atlantic”, "Donna”, "Kennebec”,
"Russet Burbank”, "Sebago” och "Shepody”, med ursprung i
provinserna New Brunswick och Prince Edward Island i
Kanada ("utsidespotatis”),

b) utsddespotatis som uppfyller villkoren enligt artiklarna 2-13
forutom de villkor som foreskrivs i bilagorna I, II och IV till
direktiv 2000/29/EG,

¢) for potatissisongerna den 1 februari 2003-31 mars 2003,
den 1 december 2003-31 mars 2004 och den 1 december
2004-31 mars 2005.

() EGT L 193, 20.7.2002, s. 60.
() EGT L 193, 20.7.2002, s. 1.
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Artikel 2

1. I provinserna Prince Edward Island eller New Brunswick
skall utsiadespotatisen ha odlats pa dkrar som ligger i ett
omrdde som, oavsett om dkrarna brukas av odlare etablerade
inom eller utanfor omrédet, uppfyller villkoren enligt punk-
terna 2-8.

2. Omrédet skall av Canadian Food Inspection Agency ha
officiellt forklarats fritt fran bdde potatoe spindle tuber viroid och
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. (Clavibacter michiga-
nensis).

3. Omradet skall antingen

a) utgoras av dkrar som 4gs eller arrenderas av minst tre olika
potatisodlare, eller

b) ticka en yta av minst fyra kvadratkilometer som ir helt
omgirdad av vatten eller av akrar pd vilka de skadegorare
som avses i punkt 2 inte har pétraffats under de tre senaste
aren.

4. All potatis som odlas inom omradet skall vara den forsta
direkta avkastningen av utsddespotatis av sorten "Pre-elite”,
“Elite 1", "Elite II", "Elite III” eller "Elite IV” vilka odlats av foretag
som dr behoriga att odla utsiddespotatis av sorterna "Pre-elite”
eller “Elite I” och som antingen ir offentliga foretag eller offent-
ligt utsedda och kontrollerade i detta syfte.

5. Den areal som avsatts for odling av potatis som inte slut-
giltigt dr certifierad som utsddespotatis fir inte overskrida en
femtedel av den sammanlagda areal som avsatts for certifiering.

6.  Systematiska och representativa arliga kontroller skall ha
utforts av lampliga officiella kanadensiska myndigheter under
minst de senaste fem dren, enligt de tillimpliga villkor for
upptickt av skadegorare som avses i artikel 2, pd alla potati-
sakrar som ligger inom omradet och péd potatis som skordats
dir, skall ha omfattat tillimpligt laboratorietest, och far inte ha
givit ndgot positivt resultat eller medfort upptickt av ndgon
omstindighet som skulle kunna tala mot att omradet erkdnns
som fritt fran sjukdomar.

7. Rittsliga, administrativa eller andra tillvigagangssitt skall
ha anvints for att sikerstilla

a) att ingen potatis fran andra omrdden i Kanada dn de som
forklarats fria fran sjukdomar, eller fran linder dar skade-
gorare enligt punkt 2 forekommer, kan inforas i omradet,

b) att varken potatis med ursprung i omréddet eller behllare,
forpackningsmaterial, fordon och hanterings-, kvalitetsklassi-
ficerings- och prepareringsutrustning som anvinds kan
komma i beréring med potatis med ursprung i eller sidan
materiel eller med utrustning enligt ovan som anvinds i
andra omrédden 4n de som forklarats fria frin sjukdomar.

8.  Fore utsidespotatisens inforsel till gemenskapen skall
Canadian Food Inspection Agency ha forsett kommissionen
med en fullstindig forteckning 6ver de omrdden som forklarats
fria frdn sjukdomar, bestyrkt av en teknisk rapport, som uppda-
teras varje ar, om det fytosanitdra tillstindet hos den utsidespo-
tatis som odlats under det foregdende aret.

Artikel 3

Utsddespotatis skall av lampliga kanadensiska myndigheter offi-
ciellt certifieras som utsddespotatis om den minst uppfyller vill-
koren for kategorin "Foundation”.

Artikel 4

1. For varje parti som dr avsett for export till gemenskapen
skall det goras officiella stickprov omfattande minst 200 knolar
av utsddespotatis per parti pa hogst 25 ton.

2. Ett parti skall uteslutande bestd av knolar av utesidespo-
tatis av en enda sort och klass som har odlats pa ett enda
foretag och med samma referensnummer.

3. Proverna skall undersokas av officiella laboratorier med
avseende pd eventuell forekomst av Clavibacter michiganensis.
Undersokningarna skall omfatta hela provet och utféras enligt
den metod for att uppticka och diagnostisera den bakterie som
orsakar ljus ringrota i partier med knolar av utsidespotatis,
vilken faststalls i rddets direktiv 93/85/EEG ().

Artikel 5

Utsddespotatis avsedd for export till gemenskapen skall ha
omfattats av rittsliga, administrativa eller andra arrangemang
som garanterar

a) att Canadian Food Inspection Agency har utfort direkt
overvakning och kontroll av

i) provtagningsprocessen, dvs. insamling, mirkning och
forsegling

ii) etiketteringssystemet, for att med hjdlp av lampliga
ansvarsmetoder se till att det for varje parti utsidespo-
tatis inom varje sindning som transporteras till gemen-
skapen anvidnds en numrerad etikett som, skild fran
certifieringsetiketten, sys fast pa sickarna

i) den bestimda firgkod som motsvarar en bestimd
import6r i den importerande medlemsstaten

b) att tva forseglade sickar fran varje parti utsddespotatis som
transporterats till gemenskapen tas undan nar fartyget lastas
och att de lagras under Canadian Food Inspection Agencys
overvakning och kontroll atminstone till dess att resultaten
fran de undersokningar som anges i artikel 10 har slutforts.

¢) att partierna halls atskilda vid all verksamhet inbegripet

transport, atminstone tills de har levererats till de impor-
torers anldggningar som avses i artikel 7.

(') EGTL 259, 18.10.1993, s. 1.
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Artikel 6

1. Det sundhetsintyg som krivs skall utfirdas separat for
varje sandning och endast om den berorda vetenskapliga perso-
nalen har faststillt att de undersokningar som avses i artikel 4
inte lett till misstankar om eller upptickt av forekomst av Clavi-
bacter michiganensis i sindningen samt att sarskilt IF-testet visat
sig vara negativt.

2. Sundhetsintyget skall under "Ytterligare uppgifter” inne-
halla foljande information:

a) Bekriftelse av att villkoren i artiklarna 2, 3, och 4 ir
uppfyllda.

b) Namnet pa det eller de foretag dar partierna utsidespotatis
har producerats.

¢) Certifieringsnumret for varje enskilt parti utsidespotatis.
d) Namnet pd det omrdde som avses i artikel 2.
e) Namnet pd det foretag som avses i artikel 2.4.

f) Antalet sdckar.

3. Under "Sdrskiljande marken” i sundhetsintyget, skall den
fargkod som motsvarar en viss importor i den importerande
medlemsstaten anges, liksom ndrmare uppgifter om den
numrerade etikett som anvinds for varje parti utsddespotatis
inom varje sindning.

4. De dokument som bifogas nimnda sundhetsintyg som en
integrerad del av intyget skall exakt Overensstimma med
intyget bade vad giller beskrivning och varukvantitet.

Artikel 7

1. Importoren skall i tillrickligt god tid fore inforsel till
gemenskapen forhandsanmila varje sddan inforsel av en
sindning till de ansvariga offentliga organ i de berorda
medlemsstaterna, vilka avses i artikel 2.1 g i direktiv 2000/29/
EG, och limna uppgifter om f6ljande:

a
b
c

d

Sort utsidespotatis.
Kvantitet.

Angivet importdatum.

= = =

Namn och adresser till utsidespotatisimportorernas anligg-
ningar, och till dem som finns fortecknade i enlighet med
bestimmelserna i artikel 1 i kommissionens direktiv 93/50/
EEG (Y).

De berorda medlemsstaterna skall utan dr6jsmal vidarebefordra
dessa uppgifter samt alla eventuella dndringar av dessa till
kommissionen.

2. Vid inforseltillfallet skall importoren bekrifta uppgifterna
i forhandsanmalan enligt punkt 1 for de ansvariga offentliga
organen i den berorda medlemsstaten.

Artikel 8

Utsddespotatisen far inforas i gemenskapen endast via foljande
hamnar:

a) Aveiro,

(') EGTL 205, 17.8.1993, 5. 22.

b) Lissabon,
) Porto,

d) Genua,
e) La Spezia,
f) Livorno,
g) Neapel,
h) Ravenna,
i) Salerno,

j) Savona.

Artikel 9

De kontroller som kridvs enligt artikel 13.8 tredje stycket i
direktiv 2000/29/EG skall utforas av ansvariga officiella organ.

Utan att det paverkar den 6vervakning som avses i artikel 21.3
andra strecksatsen skall kommissionen besluta om i vilken
utstrackning de kontroller som avses i artikel 21.3 andra streck-
satsen i det direktivet skall integreras i kontrollprogrammet i
enlighet med artikel 21.5 femte stycket i det direktivet.

De offentliga organen och, om sa krévs, de experter som avses
i artikel 21.3 i direktiv 2000/29/EG skall kontrollera impor-
torernas anldggningar for att bekrdfta uppgifterna om den
mingd utsidespotatis som importeras frin Kanada, om
firgkodningen, de numrerade etiketterna och om de
bestimmelseorter for odling pd anliggningar som finns forteck-
nade i artikel 1 i direktiv 93/50/EEG.

Artikel 10

1. De ansvariga offentliga organen i de importerande
medlemsstaterna skall ta stickprov pa minst 200 knolar per
parti pa hogst 25 ton frin varje parti utsddespotatis som inte dr
i bulk och som ir avsett for import i enlighet med detta beslut,
for att kunna genomfora en officiell undersokning i friga om
Clavibacter michiganensis enligt den metod for att uppticka och
diagnostisera Clavibacter michiganensis som faststills i radets
direktiv 93/85EEG.

2. Partierna utsddespotatis skall héllas dtskilda under ofticiell
kontroll och far inte saluféras eller anvindas innan det har
faststillts att forekomst av  Clavibacter michiganensis inte
misstankts eller upptackts vid de undersokningar som avses i
punkt 1. De importerade partierna far totalt inte 6verskrida den
mangd som dr limplig for ovannimnda undersokningar, med
hinsyn tagen till de tillgingliga medlen for detta dndamal.

3. De stickprov som avses i punkt 1 skall héllas tillgingliga
for en ytterligare undersokning utford av andra medlemsstater.
De ansvariga offentliga organen i den importerande medlems-
staten skall underritta kommissionen senast den 15 april 2003,
den 15 april 2004 respektive den 15 april 2005, sa att denna
undersokning samt registreringen av den kan arrangeras.
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Artikel 11

Utsddespotatisen skall endast odlas pd sddana anliggningar i
den importerande medlemsstaten vars namn och adresser kan
spéras. Denna restriktion skall inte gilla slutliga anvindare som
odlar den importerade utsddespotatisen eller anvindare som
endast kommer att sdlja pa den lokala marknaden.

Nir det giller dessa anldggningar skall potatis som odlats fran
sadan utsddespotatis forpackas och mirkas i enlighet med detta
och skall vara forsedda med numret pd anldggningarna, vilka
fortecknas i enlighet med direktiv 93/50/EEG, samt mirkta
med den anvinda utsidespotatisens kanadensiska ursprung.
Sadan potatis far flyttas inom medlemsstaterna endast efter
godkinnande frin de ansvariga offentliga organen, med beak-
tande av resultatet av den unders6kning som avses i artikel 12.

Artikel 12

Under den vixtperiod som foljer pd inforseln skall en limplig
andel plantor, vid lampliga tillfillen, undersokas av ansvariga
offentliga organ pd de anldggningar som fortecknats enligt
bestimmelserna i direktiv 93/50/EEG eller pa de anliggningar
som avses artikel 11.

Artikel 13

Potatis odlad fran utsddespotatis som forts in i enlighet med
detta beslut

a) skall inte certifieras som utsddespotatis, och

b) skall endast anvindas for konsumtion.

Artikel 14

De importerande medlemsstaterna skall genom den férhand-
sanmdlan som avses i artikel 7 underritta medlemsstaterna och
kommissionen om varje eventuellt utnyttjande av det tillstand
att bevilja undantag som f6reskrivs i detta beslut.

Importmedlemsstaterna skall fore den 1 juni 2003, den 1 juni
2004 och den 1 juni 2005 forse kommissionen och de Gvriga
medlemsstaterna med uppgifter om de mingder (partier av
utsddespotatis/sindningar) som importerats enligt detta beslut
samt med en detaljerad teknisk rapport om den officiella
undersokning som avses i artikel 10.

I de fall medlemsstaterna har utféort officiella undersokningar av
stickproverna i enlighet med artikel 10, skall de detaljerade
tekniska rapporterna 6ver sddana undersokningar liggas fram
for de ovriga medlemsstaterna och kommissionen fére den 1
juni 2003, 1 juni 2004 och den 1 juni 2005.

Kopior av samtliga sundhetscertifikat skall tillstillas kommis-
sionen.

Artikel 15

Tillstdndet att foreskriva undantag enligt artikel 1 skall dter-
kallas fore den 31 mars 2005 om

a) bestimmelserna i artikel 2-13

i) visar sig vara otillrackliga for att forhindra att Clavibacter
michiganensis fors in i gemenskapen, eller

i) inte har iakttagits;

b) det finns omstidndigheter som talar mot att principen "sjuk-
domsfri” tillimpas pa ritt satt i Kanada.

Artikel 16

Detta beslut riktar sig till Republiken Grekland, Konungariket
Spanien, Republiken Italien och Republiken Portugal.

Utfdrdat i Bryssel den 27 januari 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen




